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Euroopa Parlamendi resolutsiooni romide viljasaatmise kohta Prantsusmaalt

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse inimdigusi ja pdhivabadusi, vorddiguslikkuse ja mittediskrimineerimise
pohimotteid, digust vddrikusele, eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele, lapse
oigusi, vihemustesse kuuluvate isikute digusi, mida tunnustavad inimdigusi ja
pdhivabadusi kaitsevad rahvusvahelised ja Euroopa konventsioonid, eelkdige URO lapse
diguste konventsioon, Euroopa Noukogu 1994. aasta rahvusvihemuste kaitse
raamkonventsioon, Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsioon ja sellega
seotud Euroopa Inimdiguste Kohtu pretsedendidigus;

— vottes arvesse aluslepinguid, eelkdige Euroopa Liidu lepingu artikleid 2, 3, 6 ja 21,
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 10, 18, 19, 45 ja sellele jargnevaid artikleid
ning Euroopa Liidu pShidiguste harta artikleid 8, 19, 21, 24, 45, 47 ja 51;

—  vdttes arvesse ndukogu 29. juuni 2000. aasta direktiivi 2000/43/EU, millega rakendatakse
vordse kohtlemise pdhimdte soltumata isikute rassilisest voi etnilisest paritolust, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/38/EU Euroopa Liidu
kodanike ja nende perelitkmete diguse kohta litkuda ja elada vabalt liikmesriikide
territooriumil, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995 aasta direktiivi
95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete totlemisel ja selliste andmete vaba
litkumise kohta ning ndukogu 28. novembri 2008. aasta raamotsust 2008/913/JSK teatud
rassismi ja ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu voitlemise kohta kriminaaldiguse
vahenditega;

— vottes arvesse komisjoni teatist romide sotsiaalse ja majandusliku I6imumise kohta
Euroopas (KOM/2010/0133), Euroopa Liidu pohidiguste ameti aruandeid, ndukogu 7.
juuni 2010. aasta jareldusi romide suurema kaasamise kohta;

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone muu hulgas romide, rassismi ja ksenofoobia
ning diskrimineerimisvastaste meetmete ja litkkumisvabaduse kohta, eelkdige 28. aprilli
2005. aasta resolutsiooni romide olukorra kohta Euroopa Liidus, 1. juuni 2006. aasta
resolutsiooni romi naiste olukorra kohta Euroopa Liidus, 15. novembri 2007. aasta
resolutsiooni direktiivi 2004/38/EU (mis kisitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende
perelitkmete Oigust litkuda ja elada vabalt litkkmesriikide territooriumil) kohaldamise
kohta, 13. detsembri 2007. aasta resolutsiooni Euroopas sageneva ddrmusluse vastase
voitluse kohta, 31. jaanuari 2008. aasta resolutsiooni romisid kisitleva Euroopa strateegia
kohta, 10. juuli 2008. aasta resolutsiooni etnilise péritolu alusel Itaalias romide loenduse
kohta ning 25. mértsi 2010. aasta resolutsiooni Euroopa teise romide teemalise
tippkohtumise kohta;

— vottes arvesse kodukorra artikli 110 1diget 2,

A. arvestades, et Prantsuse valitsus otsustas oma 28. juuli erakorralisel koosolekul, mis

PE446.586v01-00 2/7 RE\829749ET.doc



kutsuti kokku, et arutada ,,teatavate rindlejate (travellers) ja romide kditumisest
pOhjustatud probleeme” pirast intsidente, mille tagajérjel sandarmi poolt tapeti tiks
(Prantsuse kodanikust) rindleja ja mille suhtes on algatatud uurimine, ja sellele jargnenud
rahutusi, et umbes 300 romide ja ridndlejatega asustatud ebaseaduslikku laagrit
likvideeritakse 3 kuu jooksul ning et romid saadetakse tagasi nende paritoluriikidesse,
peamiselt Rumeeniasse ja Bulgaariasse;

. arvestades, et Prantsusmaa ametivoimude viitel viidi 1dbi ,,vabatahtlik™ ja ,,humanitaarne”
repatrieerimine, mille eest maksti hiivitist 300 eurot tdiskasvanu ja 100 eurot lapse kohta,
samal ajal kui ajakirjandus viitis ja URO rassilise diskrimineerimise komitee joudis
jareldusele, et koik iiksikisikud ei andnud vabatahtlikult oma téielikku ndusolekut ega
saanud aru oma oOigustest, sest moned romid on teatanud, et neid dhvardati vahistamisega
vO1 sunniviisilise kolimisega, kui nad keelduvad repatrieerimisest, ning ametivoimude
korraldatud operatsioon, mille kdigus lahutati mehed naistest ja lastest, sai ka tdsise
kriitika osaliseks;

. arvestades, et umbes 400 000 Prantsusmaal elavast romist on 95% Prantsusmaa kodanikud
ning neid ei saa seetdttu vilja saata ega maalt lahkuma sundida, ning arvestades, et
Prantsusmaa on romisid saatnud vilja juba mitme aasta jooksul, sealhulgas ligi 10 000
aastal 2009 ja 8000 kéesoleval aastal;

. arvestades, et lammutatud on 128 laagrit ning augustis saadeti Prantsusmaalt Bulgaariasse
ja Rumeeniasse tagasi 979 romi — nendest 151 sunniviisiliselt ja 828 vabatahtlikult;

. arvestades, et takistamaks romide naasmist Prantsusmaale, pidid repatrieerimistoetuse
saajad kirjutama alla teatavale blanketile ja neilt voeti sormejdljed, et nad ei saaks sama
raha Prantsusmaale tagasipoordumisel teistkordselt;

arvestades Prantsusmaa valitsuse avaldust, et kui Rumeenial ja Bulgaarial ei dnnestu
romide vihemust 160imida ja kui nad e1 tdida oma kohustust romide suhtes, siis ei saa need
riigid Schengeni lepinguga liituda, mis on vastuolus tehnilise hinnanguga Rumeenia ja
Bulgaaria nduetele vastavusele, mille kiitsid heaks koik Schengeni to6riihma kuuluvad
litkmesriigid; arvestades, et komisjon on Prantsusmaa valitsuse sellesisulise ettepaneku
tagasi lilkkanud;

. arvestades, et olenemata asjaolust, et Prantsusmaa valitsuse voetud meetmeid on
laialdaselt kritiseeritud riigi, Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil valitsusviliste
organisatsioonide, valitsuste, asutuste ning usujuhtide ja -organisatsioonide, eelkdige
URO (rassilise diskrimineerimise likvideerimise komitee), Euroopa Noukogu (rassismi ja
sallimatuse vastu voitlemise komisjon, inimdiguste komissar, parlamentaarse assamblee
president) ja ELi institutsioonide poolt, on Prantsusmaa valitsus véljasaatmistega
jatkanud, saades toetust ainult Itaalia siseministrilt, kes on sarnaseid meetmeid varem
vilja pakkunud ja rakendanud;

. arvestades, et Prantsusmaa ametivdimud kutsusid Itaalia, Saksamaa, Uhendkuningriigi,
Hispaania, Kreeka siseministrid, hiljem ka Belgia siseministri, ning Euroopa Komisjoni
koos Kanada ja USA esindajatega Pariisis 6. septembril toimunud kohtumisele, kuhu
tilejadnud litkmesriike ei kutsutud, et arutada ELi padevusse kuuluvaid sisseridnde ja vaba
litkumise kiisimusi, ning arvestades, et [taalia siseminister on teatanud oma kavatsusest
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taotleda rangemaid ELi eeskirju sisserdnde ja vaba litkumise kohta, seda eelkdige romide
suhtes;

arvestades, et ELi kodanike ja nende perekondade digus vabale liikumisele on ELi
aluslepingutes ja direktiivis 2004/38/EU (mis kisitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende
perelitkmete digust litkuda ja elada vabalt litkmesriikide territooriumil) sétestatud
pohidigus, mille kohta komisjon on esitanud aruande ning andnud litkmesriikidele
suunised direktiivi nduetekohaseks kohaldamiseks;

arvestades, et komisjon kui aluslepingute tditmise jarelevalvaja peab tagama ELi
aluslepingute ja diguse ning inimdiguste ja pdhivabaduste austamise, kaitse ja edendamise
ELis ning reageerima viivitamata ja jouliselt nende igasugusele selgele rikkumisele niipea,
kui see toimub;

. arvestades, et need véljasaatmised toimuvad Prantsuse valitsusjuhtide avalduste saatel,

mis vihjavad seostele romide, sisserdndajate ja kuritegevuse vahel ning milles on ka
tehtud ettepanekuid Prantsuse kodakondsuse dravotmiseks igalt voorpéritoluga inimeselt,
kes d@hvardab politseiniku elu; arvestades, et kogu ELis on suurenenud vihakuriteod ja
rassistlik vdgivald romide vastu;

. arvestades, et Lille’i halduskohus kiitis heaks varasema 27. augusti kohtuotsuse, millega

tithistati seitsme romi véljasaatmiskédsud pdhjendusel, et voimud ei olnud tdestanud, et
need romid on ,,0ht avalikule korrale”;

. arvestades, et Saksamaa valmistub Kosovosse tagasi saatma 12 000 romi, kellest pooled

on lapsed, osa neist Saksamaal siindinud, hoolimata sealjuures UNICEFi ja Euroopa
Noukogu inimdiguste komissari Lddne-Euroopa riikidele esitatud iileskutsest romide
sunniviisiline tagasisaatmine Kosovosse 10petada; arvestades, et Rootsist on ,,kerjamise”
tottu vilja saadetud umbes 50 romi, kuigi Rootsis ei ole kerjamine kuritegu; arvestades, et
juulis saatis Taani romisid kiirkorras maalt vilja; arvestades, et teised riigid rakendavad
sarnast poliitikat voi on teatanud uutest piiravatest meetmetest, nditeks Itaalia,

viljendab siigavat muret Prantsusmaa, aga ka teiste litkkmesriitkide ametivoimude poolt
romide ja rindlejate vastu rakendatud meetmete pérast, mille eesmérk on nende
tagasisaatmine nende péritoluriikidesse, ning nduab, et romide kollektiivne véljasaatmine
viivitamatult peatataks; kutsub komisjoni ja ndukogu ning litkmesriike iiles esitama omalt
poolt sama ndudmist;

rohutab, et need meetmed on vastuolus ELi aluslepingute ja digusnormidega, kujutades
endast diskrimineerimist rassilise ja etnilise péritolu alusel, ning direktiiviga 2004/38/EU
(mis kasitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende perelitkmete digust liikuda ja elada vabalt
litkmesriikide territooriumil), kuna inimeste kollektiivne viljasaatmine on vastavalt ELi1
pohidiguste hartale keelatud;

tuletab meelde, et direktiiviga 2004/38/EU on liidu kodanike viljasaatmise vdimalus viga
selgelt piiritletud, nimelt kui tegemist on ohuga avalikule korrale voi julgeolekule voi
koormatakse ebamdistlikult sotsiaalabisiisteemi; véljasaatmisotsuseid tuleb hinnata ja
langetada individuaalselt, vottes arvesse isiklikke asjaolusid (artikkel 28), tuleb rakendada
menetluslikke kaitsemeetmeid (artikkel 30), tagada juurdepéds kohtu- ja
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haldusmenetlusele otsuse tditmise peatamiseks ning heastamisele (artikkel 31), lisaks ei
ole vastuvdtva litkmesriigi sotsiaalabisiisteemi pdhjendamatu koormamine iseenesest
piisav pohjus inimese automaatseks viljasaatmiseks (pdhjendus 16 ja artikkel 14),
litkkumis- ja elamisvabaduse piiramist avaliku korra, avaliku julgeoleku vdi tervishoiu
huvides ei tohi rakendada majanduslikel eesmirkidel ning see peab olema kooskolas
proportsionaalsuse pohimdttega ja pohinema eranditult asjaomase isiku isiklikul
kaitumisel ning mitte iildise preventsiooni kaalutlustel, ning asjaomase isiku kditumine
peab kujutama endast tdelist, vahetut ja piisavalt tdsist ohtu, mis kahjustab mond
tthiskonna pohihuvi (artikkel 27), litkmesriikide sitestatavad karistused peavad olema
tohusad ja proportsionaalsed (artikkel 36) ja isikutele tuleb anda lahkumiseks aega
vahemalt iiks kuu;

margib, et véljasaatmised on olnud sihitud just romide kui kogukonna vastu, mida iildiselt
peetakse avaliku korra ja turvalisuse ohustajaks ning sotsiaalabisiisteemi iilekoormajaks,
ning need viidi 1dbi darmiselt lithikese ajaga viisil, millega kaasnes avalikkuse silmis
hibistamine, jou kasutamine ja hirmutamine; sellistes oludes ei saa individuaalset ja
tiksikjuhtumite kaupa hindamist mdistlikult ja nduetekohaselt korraldada; materiaalseid ja
menetluslikke tagatisi ei ole rakendatud ega tagatud; rikutud on proportsionaalsuse
tingimust; meetmeid on tdendoliselt voetud majanduslikel kaalutlustel voi iildise
preventsiooni eesmérgil; direktiivis ei nidhta ette ELi kodanike soodustatud voi
vabatahtlikku tagasipdordumist péritoluriiki majandusliku ,,hiivituse” eest, mis oleks ka
vastuolus aluslepingute sétete ja vaimuga, kuna liikkumisvabadus on pohidigus, mida ei voi
voorandada, osta ega miitlia, samuti pohjustaks see diskrimineerimist ELi kodanike vahel;
peale selle ei ole Rumeenia voimude teatel likski tagasisaadetutest kunagi toime pannud
kuritegu ei Prantsusmaal ega Rumeenias ning Prantsusmaa kohtud on tiihistanud
ametivoimude poolt tehtud romide véljasaatmisotsused, mis pohinevad viitel, et romid on
oht avalikule korrale;

lisaks rohutab, et viljasaadetavatelt romidelt sdrmejédlgede votmine on ebaseaduslik ning
vastuolus ELi pohidiguste harta (artikli 21 1diked 1 ja 2), aluslepingute ja ELi digusega,
eriti direktiividega 38/2004 ja 43/2000, ning kujutab endast diskrimineerimist etnilise voi
rahvusliku péritolu tottu;

tunneb heameelt Euroopa Komisjoni asepresidendi ja digusasjade, pohidiguste ja
kodakondsuse voliniku 25. augusti avalduse iile, milles viljendatakse muret romide
Prantsusmaalt véljasaatmise pdrast ja 6eldakse, et kedagi ei tohi dhvardada viljasaatmine
tiksnes sellepdrast, et ta on romi, ning kus kutsutakse koiki litkkmesriike jirgima tihiselt
kokku lepitud ELi eeskirju litkumisvabaduse, mittediskrimineerimise ja tihisvairtuste
kohta Euroopa Liidus, mis on ,,vdértuste ja pohidiguste ithendus*, eelkdige tunnustama
pohidigusi, sealhulgas vihemuste hulka kuuluvate inimeste digusi, ning kutsub komisjoni
tiles koheselt aluslepingutest ldhtuvalt tegutsema, et tagada ELi aluslepingute ja diguse
austamine;

tunneb heameelt komisjoni voliniku teate iile, et Prantsusmaa olukorra kohta tehakse
»taielik analiiiis” ning kontrollitakse seal vdetud meetmete vastavust ELi digusele, ning
palub end sellesse kaasata, tunneb heameelt ka komisjoni ja Prantsuse ametiautuste
teabevahetuse iile ning komisjoni presidendi ja Prantsuse ametivoimude ettepanekul
korraldatava seminari iile ja palub end ka nendesse kaasata; nouab, et selline kontroll
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10.

11.

12.

13.

holmaks koiki litkmesriike;

nduab, et koostataks pohjalik Euroopa romide strateegia, mis sisaldaks konkreetseid ja
perspektiivitundelisi meetmeid romide {ihiskonda integreerimise parandamiseks ja
meetmeid seoses eluaseme, tooturule padsu ning hariduse ja tervishoiu kéttesaadavusega,
mis aitaksid romide olukorda parandada; kutsub komisjoni, ndukogu, liikmesriike ja
nende valitsusi ning piirkondlikke ja kohalikke asutusi vdtma endale romide eest iihist
vastutust ning panustama nimetatud strateegiasse ning votma asjakohaseid
integratsioonimeetmeid oma vastutustasandil, eelkdige péritolu- ja sihtlitkmesriikides;
rohutab, et integratsioonipoliitika saab olla edukas ainult siis, kui see pohineb
kahesuunalisel kaasamisprotsessil, millega kaasatakse romid ja tihiskond kui tervik ja
millega kaasnevad vastastikune tunnustamine ning diguste ja kohustuste austamine;

jagab Euroopa Komisjoni asepresidendi ja digusasjade, pohidiguste ja kodakondsuse
voliniku seisukohta ,,viimastel nddalatel mones litkmesriigis kasutatud retoorika” kohta,
mis ,,on olnud varjamatult diskrimineeriv ja osalt dssitav”, ning tema iileskutset
poliitikakujundajatele késitleda romide integreerimise kiisimust ,,ettevaatlikult ja
vastutustundega”; mdistab hukka avaldused, milles vihemusi ja immigrante seostatakse
kuritegevusega, sest nii polistatakse negatiivseid stereotiilipe, mis soodustavad romide
hibimérgistamist ja diskrimineerimist;

tuletab meelde, et ELi kodanike vaba liikumine on EL1 kiisimus ning et jarelikult tuleb
vastavalt lojaalse koostdd pdhimdttele selliseid kiisimusi kidsitleda EL1i institutsioonides ja
mitte piiratud osalusega kohtumistel, kuhu kutsutakse vaid mdne liikmesriigi valitsused;
peab seetdttu Prantsusmaa kokkukutsutud kohtumist ebakohaseks ning on seisukohal, et
komisjon, eesistujariik Belgia ja need litkmesriigid, kes olid kutsutud, ei oleks tohtinud
sellest osa votta; nduab, et ELi pddevusse kuuluvaid kiisimusi arutataks nduetekohastel
rahvusvahelistel foorumitel, nagu nievad ette aluslepingud; tunneb heameelt Euroopa
Komisjoni asepresidendi ja digusasjade, pohidiguste ja kodakondsuse voliniku
Prantsusmaa vdimudele esitatud ndudmise tile alustada dialoogi koigi EL1
litkmesriikidega, et votta aluslepingutest ja ELi pohidiguste hartast 1dhtudes tihine
vastutus romide eest, ning komisjoni pakkumise eest olla litkmesriikide vahel vahendajaks
ning jélgida ja hinnata edusamme;

kutsub Prantsuse ametivoime iiles jirgima Prantsuse seadust, mis kohustab koiki enam kui
5000 elanikuga omavalitsusi (kommuune) rajama ametlikke randlejate peatuspaiku, kuna
Prantsuse vordsete voimaluste ja diskrimineerimisvastase komisjoni (HALDE) andmetel
on neid rajanud vaid 25% selleks kohustatud omavalitsustest, mistdttu on kasvanud
ebaseaduslikes peatuspaikades elavate randlejate arv;

tuletab ELi litkmesriikidele meelde nende rahvusvahelisest humanitaardigusest tulenevat
kohustust tagada kdigi isikute, sealhulgas romide ja ridndlejate digus muu hulgas piisavale
eluasemele, ja rohutab vajadust pakkuda neile piisavat alternatiivset majutust, mis
julgustab neid paikseks jiddma ja soodustab integratsiooni; nduab Prantsusmaalt tungivalt
koigi randlejaid diskrimineerivate Prantsuse digusnormide tiihistamist (néiteks reisiloa
kaasas kandmise ndue ja valimisdiguse piiramine);

kordab oma varasemat iileskutset litkkmesriikidele vaadata ldbi ja tunnistada kehtetuks
seadused ja meetmed, mis diskrimineerivad romisid otseselt voi kaudselt rassilise ja
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etnilise péaritolu alusel, ning kutsub ndukogu ja komisjoni iiles teostama jarelevalvet
aluslepingute ning diskrimineerimisvastaseid meetmeid ja litkumisvabadust kisitlevate
direktiivide kohaldamise iile litkmesriikide poolt, eeskétt romide suhtes, ning rakendama
vajalikke meetmeid, kui seda ei ole tehtud, eelkdige rikkumismenetluste algatamise teel;

nduab, et EL ja litkkmesriigid eraldaksid vahendeid romide integreerimisprojektidele, et
litkkmesriigid teeksid jarelevalvet nende vahendite jaotamise ja kasutamise ning projektide
nduetekohase rakendamise iile ning hindaksid nende tohusust, ja palub komisjonil ja
ndukogul koostada selle kohta aruanne koos asjakohaste ettepanekutega;

teeb oma vastutavale komisjonile iilesandeks jilgida selle kiisimuse arengut koostoos
pOhidiguste ameti ja valitsusvéliste organisatsioonidega ning inimdiguste ja romide
kiisimustega tegelevate organitega ning koostada Euroopa Parlamendi varasemate
resolutsioonide ja raportite pohjal raport romide olukorra kohta Euroopas;

teeb presidendile Gilesandeks edastada kéesolev resolutsioon nSukogule, komisjonile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Euroopa Noukogule ja UROle.
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